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א הצור נקרת פרשת ת הי שו ת מהפר שו א שכן שבמקרא, הק ת הי ק ס ם עו שאי  לנו אין בהם בנו

שי כמעט. השגה ם לפרשנים בעיקר גדול, הקו קי ס עו ת בשאלת ה ס הגשמו ח  ובראשם לבורא, בי

הרמב״ם. כמובן

שו חס הרמב״ם כתב למשנה' בפירו ו: לפרשה בי ז

שלמו ושכבר קרעה שלא מחיצה נשארה שלא רבנו משה ידע וכאשר  המידות מעלות בו נ

 את נא הראני ואמר מציאותו... אמיתת על ה׳ להשיג ביקש כולן השכליות והמעלות כלן

 את ״וראית אותו כינה אשר והוא מעט מזה למטה השיג השלום עליו הוא אבל כבודך...

הנבואה. בספר העניין זה להשלים עתיד ואני אחורי״

אה ספר ת במספר מוזכר הנבו מו קו ד כספר הרמב״ם בכתבי מ  אלא ,2 1פעם אי להיכתב שעתי

כינו לא שלצערנו ם, לאורו. ז מו אמנ קו מ ם ב במקו אה ספר ו שוו  - אחר ספר הרמב״ם כתב הה

ם: המורה בהקדמת הסביר שכבר וכפי נבוכים, המורה הוא כי בו נ

 אדומים, מעלה שילת הוצאת שילת, הרב מהדורת אבות, לפרקי הרמב״ם הקדמות למשנה, הרמב״ם הקדמות1
תשנ״ו. ירושלים

 ספר הוא הנבוכים שהמורה הטענה את מעלה 103 בעמי לרמב״ם׳, פרקים בשמונה ׳עיונים בספרו שבייד אליעזר2
התרשמתי זו עבודה כדי תוך מוצפנת. בצורה אלא מלכתחילה הרמב״ם התכוון אליה בצורה לא כי אם הנבואה,



 והוא ההשואה, וספר הנבואה, בספר זרים ענינים נבאר שאנחנו המשנה בפירוש יעדנו וכבר

 יוצא האמת מן מאד מרוחק מהם הנראה אשר כולם הדרשות ספיקות בו שנבאר יעדנו ספר

 וחיברתי ההם בספרים רבים שנים זה החילותי וכאשר משלים. כולם והם המושכל מדרך

 נעמוד שאם שראינו מפני ההיא, הדרך על בביאורו שנכנסנו מה בעינינו ישר לא מעט, מהם

 מחליפים ונהי הראשון הדרך מן יוצאים נהיה לא העלמתו, שצריך למה וההעלם ההמשל על

ארו שצריך מה נבאר ואם אחד. ממין באיש איש  בהמון נאות בלתי השתדלותנו זה יהיה לב

 אלו ומפני להמון.... הנבואה וגלויי הדרשות עניני לבאר השתדלנו אמנם ואנחנו העם.

 האמונה יסודות מזיכרון לי והספיק שהיו, מה כפי ההם הספרים שני מחבר הנחתי הענינים

חבור שזכרתיו מה עם לביאור קרובים ורמזים בקיצור האמיתות וכללי תורה. משנה הגדול ב

ט הרמב״ם כלומר, אה רזי את שיגלה ספר לפרסם ראוי שאין החלי בו  כללים ספר אלא הנ

ת עיקרי על עמידה שיאפשר ת. בצורה הרעיונו צפנ מו

ם? המורה דברי את ללמוד יש כיצד כי בו לת הבהיר בעצמו הרמב״ם נ  הדרך מה ספרו בתחי

דבריו: את ללמוד

ת כשתרצה העלו  השב דבר, ממנו לך יחסר שלא עד המאמר זה פרקי שכללו מה כל בידך ל

ל זה פרקיו  גם בידך להעלות אלא לבד, ענינו כלל הבנת הפרק מן כוונתך תהיה ולא זה, ע

 לא הזה המאמר כי הפרק. מענין תהיה שלא ואע״ם הדברים בכלל שבאה מלה כל ענין כן

ספק. ביאור מלחסר והשמד רבה ובשקידה גדול בדקדוק אלא נזדמן, כאשר הדברים בו נפלו

ת דבר בו נאמר ולא במקומו עניין לבאר אלא מקומו בזול

בן הנ״ל עפ״י ד כי מו מו ם מורה בספר הלי ת צריך נבוכי שו מת להיע שו ת לב בת סו ח תיי ה ב  ו

ם רי כו ם לאז ראי ם, הנ .3המורה פרקי סדר עפ״י וכן אקראיי

 בפרקי הצור נקרת לפרשת הישירות ההתייחסויות וכמות ה׳מורה׳, בכתיבת הכוונות אחת הייתה שזו אני גם
מכל. יותר כך על מעידה נבוכים המורה

 כשר), (להלן: והלאה 41 עמי ,35 דעת הצור׳, נקרת לסיפור הרמב״ם ׳פירושי במאמרה כשר חנה כי אמנם יצוין3
 ללמוד יש כי טוענת היא במאמרה נ״ד. בפרק והשניה נ״ד, לפרק עד האחת ברמב״ם, שונות הבנות לשתי טוענת
 היא עליו הענף את כורתת היא שבכך אלא נ״ד. פרק את ובנפרד נ״ד, לפרק עד הפרקים כל את אחת כהבנה
 שניתוח ועוד, חלקים? ולארבעה לשלושה גם דבריו את נחלק שלא מדוע הבנות שתי יש ברמב״ם אם יושבת.

 מקשה הוא הספר שכל הוא שפירושו זה״, עם זה פרקיו ״תאם הרמב״ם של המפורסם ציוויו את סותר כזה
 שני שיהיה, ככל אחיד טקסט, בכל המחפשים הסוגים, מכל הטקסטים מבקרי שטוענים כדרך ולא אחת,

 ׳טעם שבייד אליעזר של במאמרו גם מצאנו לדברינו חיזוק זו׳. שנה לא זו ששנה מי ׳ותברא נפרדים מקורות
 נ״ד, פרק של המרכזיות על עומד הוא שם לרמב״ם׳, פרקים בשמונה ׳עיונים בספר הנמצא 116 עמי והקשה׳

 זה שפרק מאליו כמובן מניח הוא אבל נפרדים, פרקים שני זה לפרק הוקדשו זו שבעבודה לכך שגרמה מרכזיות
במקומם. בא ולא לו שקדמו הפרקים על נסמך



ה דרך ת ההצפנ ם המורה של העיקרי כי בו תה התורה פרשיות לביאור נ לון כתיבת היי  לבאורי מי

ם. לי א הרמב״ם מי ת, מספר ולה מילה מבי ת כשבז״ב פרשנויו שנו ה הפר מ תאי  איננה המ

ס - הראשונית הפרשנות ח לבורא. בי

ם את הרמב״ם חילק כידוע שלי ם: לשני בתנ״ך המ גי ם סו ת יש בהם משלי שמעו  פרט לכל מ

ם ופרט, שלי ם לדייק צורך אין בהם ומ ם ויש בפרטי מדת כשרי הכללי. לתוכן רק לב לשי  על עו

ת שריבוי כך סויו ח תיי ק לפרשתנו הה הדיו ת ו שמעו ח מילה כל במ כי  פרשה ראה שהרמב״ם מו

ת ופרט פרט לכל יש בו משל כלומר, השני. מהסוג כמשל זו שמעו משלו. מ

ה במאמר  של מכיוונו הפוך בכיוון ללכת ולמעשה הספר של פרקיו את לתאם השתדלתי ז

ם פרושי את ללקט כלומר, הרמב״ם. לי ם המי סי ח תיי מ ם ה לי ת, למי  את ולדלות רלוונטיו

ם ם הרמזי רי ם הפזו אורי אלה. בבי

ם באורי לפרקי בנוסף לי ס המי ח תיי ר נקרת לפרשת הרמב״ם מ א עצמאי, בפרק גם הצו  פרק הו

שם נ״ד, א ו תיו היו מה מבאר הו שו ע משה של בק מדו א ו ת ביקש הו שו ם אלו. בק  אלו לפרקי

ת הפרשה, תוכן את פרסתי בו פרק הקדמתי א בה הבנה לאפשר כדי ז תר טו  אחרי הדיון. של יו

ם ם פרק בא אלו פרקי כו א כפי הפרשה את שכתבתי בו הסי ת עולה שהי או בי  וכפי הרמב״ם, מ

א תה שהי ת אמורה היי חי התורה שדברי לא אם בתורה, הרמב״ם לדעת כתובה להיו תפו  זהב ״

ת .5כסף״ במשכיו

ט כדי תוך קו מר לי ה שהרמב״ם לב שמתי החו שוו ת במספר דעתו את מ מו קו שו מ  של לפירו

ס, תו לביאור נפרד פרק הקדשתי ולכן אונקלו ס ס של תפי קלו ת ולביאור אונ ס  את הרמב״ם תפי

ס דברי קלו לפרשה. אונ

תי המאמר במהלך טט ם צי את התורה פרשיות את רבות פעמי הם, הרמב״ם דברי ו  כל לכן עלי

ט טו רה צי רו צוין שלא מהתו ת מספר נלקח מקו ט וכל ל״ג, פרק שמו טו רו הוזכר שלא צי  מקו

ם. המורה של ראשון מהמאמר נלקח מהרמב״ם כי בו ט נ טו  שרה של בדרכה הלכתי הרמב״ם בצי

סמכתי ברסלבי קליין אל ר׳ של תרגומו על בד״כ ו בון. אבן שמו ת תי מו קו  לנכון ראיתי בהם במ

סף הרב של תרגומו על ולסמוך לשנות תי קפאת יו ת ציינ א ש. ז בפירו

 בעצמו. הלומד על מוטל הסוג זיהוי ולפן משל כל שייך סוג לאיזה פעם אף מציין לא הרמב״ם .42 עמוד שם י
 ויפים ברורים נראים שאמנם התורה, דברי את לתאר כדי ל׳מורה׳ בהקדמתו הרמב״ם משתמש בו הביטוי זהו5

יותר. הרבה עוד כמשמעותיים מתבררים הדברים מעמיק בעיון ואולם החיצונית, בצורתם



הפרשה מבנה

א כאמור ם הרמב״ם פירש לא במבו שו ם ב קו תה, הפרשה את מ ם ראוי ולכן בשלמו קדי  שנ

שוטה הפרשה את נבאר בתחילה הפרשה. על הרמב״ם הסבר את ללימוד אח״כ כפ  את נשבץ ו

ם. הרמב״ם דברי מ קו מ ב

א הצור נקרת פרשת חי חלק הי ספי טא פרשת מ א לאחר העגל. ח ט  ננזף, ישראל עם העגל ח

צא מכך כתוצאה ץ אל משה יו ה מחו ם למחנ קי מ עד באוהל מועד, אוהל את שם ו  ה׳ מתגלה מו

מו ומדבר משה אל ם עי ם אל פני .6פני

לת ה הפרשה בתחי ש קצרה הקדמה ולאחר ה׳ אל משה פונ מנו: מבק עני מ די הו  דרכך את נא ״

ח 7נענה ה׳ ואדעך״. מבטי תה והופך ה׳ הצעת את מקבל משה ילכו". "פני ו אי או  בלעדיו לתנ

תה ישראל. לארץ בעליה לדעתו, טעם, אין מה הצעה או סתו ם) ( תיי ענה אם בינ  תוכל ־ תי

ח כי ם את להו תרונ ת פני על ישראל של י מו לם. או העו

ר רבש״ע תו על חוז טח ם הב לי ה הדבר את "גם במי  מעלה זה בשלב אעשה". דיברת אשר הז

א שנייה בקשה משה הי ה ה׳ ה׳. כבוד את לראות ו ם בכמה זו לבקשה עונ טי שפ ם מ  זה הנפרדי

ה אמר׳, במילה מז ת "וי שה. אמירה המייצג ח בתחילה חד  על טובי כל אעביר "אני ה׳: מבטי

קראתי פניך תי לפניך ה׳ בשם ו חנו תי אחון אשר את ו חמ רי  שהבטחה כיוון ארחם״. אשר את ו

ה זו ת איננ ענו מק משה, של לבקשתו מלאה הי רובו את ה׳ מנ  לראות כלל אפשר שאי בכך סי

ם יראני לא ״כי ה׳ פני את חי״. האד תו הדרך את למשה להסביר ה׳ עובר כאן ו  אם גם - לראו

תיצב משה אחרת. ברמה תו יעביר ה׳ הצור, על י  לאחר בכפו. פניו את ויכסה הצור לנקרת או

סיר יעבור שה׳ ריו׳ את לראות יוכל משה - כפו את וי אחו לה כאן ה׳. של ׳  חדשה פרשיה מתחי

סקת ת שעו תינ ת בנ חו ם הלו שניי ת את לקבל משה שעולה בשעה למשה. ה חו  על ה׳ עובר הלו

רא פניו קו ת י״ג את ו דו ם. מי מי ת את מנצל משה רח מנו ד הז ש ה מבק  ישראל בקרב שילך מה׳ ו

ק ה׳ שליח. ע״י ולא תפ ת מס בו ת לעשות בהתחיי ת ישראל, בקרב נפלאו חו נפלאו כי  לעולם שיו

ת בעצם בכך ישראל. עם של מעלתו את כולו שתו נעני  יוודע "ובמה משה של הראשונה בק

אני כי איפה ך. אני בעיניך חן מצ מ ע ו

 מופיע לא אומנם פנים׳ אל ׳פנים הביטוי המאמר. בהמשך בעז״ה אבאר זה בפרק המודגשות המילים את6
הפרשה. להבנת קשורה הבנתו שנראה כפי אבל עצמה, בפרשה

חלקית. או מלאה היענות זו האם ברור לא זה בשלב7



מילים פרושי

א, כאמור ה דרך במבו ת ההצפנ קרי ם. באורי ע׳׳י היא הרמב״ם של העי לי ם אנו כאשר מי  באי

תאם של ל׳ קיו( ר ה הספר) פ ם ז ה׳ ע ם את לאתר עלינו - ז טויי ם הבי טיי  ולחפש לענייננו, הרלוונ

ש את ם הפירו אי ת א הרמב״ם של דרכו להקשר. המ ם מספר להביא הי שי רו  ועל מילה לכל פי

מד ם הלו ש את להתאי ם הפירו אי ת מ ם. בכל ה קו ם יש מ ת מילה בהם מקרי  מתבארת אח

תה ם בשני פרשה באו בני ם מו אז ,9 8שוני שנה ו ה. ע׳׳ג חידה י ד דור חי ת הלכתי הפרק בסי  בעקבו

ם שסדר למרות הרמב״ם, שפע שלו הפרקי ם גם מו לי קו שי ם מ ם שאינ טיי זהי. למאמר רלוונ

ראה:

סק ד׳ בפרק ם הרמב״ם עו ם בפעלי רי שו ם כי מבאר הרמב״ם לראיה. הק ט ראה, הפעלי  הבי

ה חז ם ו לי כו ת: לראיה הן לשמש י רא פיזי הן ,11 10בשדה״ באר והנה ״וי ת: לראיה ו  "וליבי שכלי

ע כאשר .11ודעת" חכמה הרבה ראה פי ם אחד מו ס הללו הפעלי ח א הכוונה לרבש״ע בי ד הי  תמי

א שה׳ בין שכלית, להשגה ם ״וירא המשיג: הו קי ם שמדובר ובין ,13 12טוב״ כי אלו שי ם באנ  המשיגי

ת כלשהיא השגה קו ת הדוגמה כמובן חשובה לענייננו .1ה׳׳׳י את "ראיתי :11באלו ספ  שמביא הנו

דו׳. את נא ״הראני הרמב״ם בו  לא השי״ת לראיית משה בקשת את מבאר הרמב״ם כלומר, כ

ת, לראיה כרצון ת שכלית השגה להשיג כרצון אלא פיזי קו .15באלו

ר כן כמו א, כמו הדבר קבלת משמעה שראיה הרמב״ם, מסבי מת שהו  עיון שמשמעה הבטה לעו

ה השורש גם בדבר. א וכך כהשגה, הרמב״ם לדעת מתפרש חז ק את מבין הו חזו הפסו  את ״וי

ם״ קי סק 14האלו יתברך. בהשגתו שעו

סק הפרק לאחר צל בראיה העו תו על הרמב״ם מתנ ק העז ם לעסו ם׳ בענייני מיי שמי א אלו, ׳ הו  ו

ל ע"מסלו ר׳ מצי צו :12קי

להלן. ראה שונים, מובנים בשני בפרשתנו מתבארת ׳פנים׳ המילה למשל8
 או מסויימת מילה של האזכרות אחת לפי השונים הפרקים בין מקומיים קשרים בד״כ הראו הרמב״ם פרשני9

מעורפלת. שנותרה אמירה בעקבות שהתעורר צורך לפי
ב׳. כ״ט, בראשית10
ט״ז. א׳, קהלת11
הבריאה. פרשת בראשית ספר12
 לדבריו ביחס עוד וראה בפירושו. האברבנאל עליה עמד כבר אבל הרמב״ם בדברי בפירוש כתובה לא זו הבחנה13

להלן.
י״ט. כ״ב, א׳ מלכים19
 בהם מקרים שיש לחדד רוצה שהוא כיוון דוגמאות הרבה כאן מביא שהרמב״ם מסביר אתר על האברבנאל 15

 גם ויש בקשתו. את דחה ה׳ שהרי בענייננו, שהיא כמו כוזבת״, או ״בטלה שהיא ויש אמיתית, היא הראיה
ישראל׳. בני ׳אצילי של ראייתם כמו משבשת שהראיה

י״א. כ״ד, שמות14



מו נשתדל אשר המדרגה לזאת להגיע המקצרים מן אחד ירצה לא ואם  אלו וישים לעלותה, ע

 מלאכים אם ברואים לאורים חושיות השגות על מורות העניין בזה באו אשר כולם המלות

בזה. היזק אין זולתם, או

רה׳ הרמב״ם כלומר, מו אף ב׳ מד את להביא שו  מי אבל ביותר, השלמה להשגה לכך הראוי הלו

ד מסוגל שאינו ס לעמו פו טי תפק בכך, רצונו אם יוכל כזה, לגובה ב תר הקרובה בהבנה להס  יו

ת שטו ת, לפ אצילי ראו לפיה המקראו ש. ראיה ישראל׳ בני ׳  לומר נצטרך כמובן שאז אלא ממ

ם היו ראו שהם שמה ם או  * * * *19 18 17מלאכי ם גופי אי כלשהם. ברו

ם: קו מ

סק ח׳ בפרק שאלת במילה הרמב״ם עו ם׳. המו קו מ ם ׳ רה כי מבאר הרמב׳׳ חדה במקו תיי  המילה נ

ם מקו ל חד ״ מיו תה התרחבה בהמשך אבל ולכולל', ה שמעו שאלה מ ש למעלת והו  זו וערכו. האי

ה טוי למשל הכוונ ממלא בבי ם׳ ׳ קו מד מי - מ דו במעלתו שעו תפקי  בפרשתנו אתר". אדם של ו

ה למשה ה׳ אומר הנ ם ״ קו תי״, מ ם׳ המילה את לבאר עדיף וודאי וכאן אי קו מ  השגה, כרמת ׳

ה ולפי ש ז ק פירו סו ה הפ הי שנה כך: י מי י תה 10השגה רמת עי  על כשתתייצב להשיג תוכל או

רף כן, כמו .11הצור ה מצו ם רמז לז מקו א שם הגיאוגרפי ל מצ  השגה להשיג שיזכה בשעה משה יי

זו.

ניצב:

ם את הרמב״ם מבאר ט״ו בפרק ב, י.צ.ב השורשי צ. א כפי וכן ונ. ף מעיר שהו  את גם הפרק בסו

ד השורש מ. הה שעניינו ע. הם. ז שני ת אלו הרמב״ם לדעת ל ם שמו תפי שו ם מ שי שמ  הן המ

ת או מצ ם להי קו מ ם ב סוי תתצב כמו מ תו ״ו חו ק״ א הן 11מרחו ם לעניין ו קיו ה ה ההתמד מו: ו  כ

ם״ ניצב דברך ה׳ ״לעולם ת .18בשמיי שרו א השניה האפ ת כמובן הי טי ס הרלוונ ח לבורא. בי

 שתי הציע שהרמב״ס ונראה אונקלוס, של גישתו על בפרק ובעיקר המאמר בהמשך נזדקק הקיצור למסלולי 17
הצור. נקרת בפרשת הבנה רמות

עצמה. בפני גדולה להרחבה היא גם ראויה הרמב״ס במשנת המלאכים מהות18
(עפ״י :כך יתבאר ממקומו״ ה׳ כבוד ״ברוך הפסוק ולכן כמעלה, ׳מקום׳ המילה משמשת הבורא כלפי שגם מובן19

׳הברואים כתוב: כאילו המציאות, בכל יתברך ממעלתו מושפעים כולם, הברואים והם - ה׳ ׳כבוד האפודי)
 על חולק האברבנאל אמנם לבורא. ביחס ׳מקום׳ לכינוי המקור גם זהו האפודי לדעת ממעלתו׳. מתברכים כולם

ע״ש. זה פירוש
 וכן למקומו״, שב ״ואברהם :העקידה בסוף באברהם הכתוב את גם הדרך זה על לפרש שיש כתב כספי אבן10

נוספים. מקומות אותם על דיון לפירקנו האברבנאל בפירוש וראה מקומות. בעוד
 להלן. נתייחס זה לדיון נפרד, דיון הרמב״ס מקדיש ׳צור׳ לשיתוף11
 ד׳. ב׳, שמות11
פ״ט. קי״ט, תהלים18



ה בפרשתנו צוו תה ולפי הצור, על להתייצב משה מ שמעו  כי לבאר יש ׳וניצבת"" המילה של מ

ד להגיע צריך משה להתמי ת במדרגה ו מ סוי ת מ פיינ או סק (בו בצור המ  ברמב״ם), הבא הפרק עו

תה יזכה ובכך השגה. לאו

צור:

ם הרמב״ם ת סק הפרק את חו ה 'ניצב׳ במילה העו תי הטיו ת ו סו ח תיי ה ק ב שתנו לפסו  מפר

צבת א טבעי ואך הצור״, על ״וני אה צור". המילה בביאור שימשיך הו ת בקרי  כי נראה ראשוני

ע הרמב״ם ם שלושה הרמב״ם צור למילה מצי שי ם פירו שלי ה. זה המשתל א הראשון מז  סוג הו

ה האבן כגון קשה, אבן של שע עשה ממנ הו ת את י ם חרבו רי סתם בנ״י את מל בהן הצו  בכני

שאל משם לארץ". ק: כמו למחצבה, מחצב השם הו סו טו בפ הבי ". צור אל ״  מכאן חצבתם״

שאלה ד צור המילה הו סו ר לי מקו ת לפי דבר. כל ו שמעו ה זו מ ת הבורא מכונ מו קו  צור רבים במ

א "כי בה ההתחלה הו הסי עלת ו ה לפי זולתו״". אשר לכל הפו טוי את הרמב״ם מבאר ז  הבי

צבת השלם ר׳: על ״וני צו שען ה ד ״הי עמו ת על ו תו התבוננו א ההתחלה, יתעלה היו א שהו  המבו

מנו תגיע אשר ר. מ אלי

ם ם כאשר אמנ ת הרמב״ם בדברי מדקדקי לו ת. מספר עו הו מי ם הרמב״ם ת  את והגדיר הקדי

ת לא ולכן משתתף, כשם צור המילה רו ת אמו ת למילה להיו עויו שמ ת מ  אלא משתלשלו

ת. לו שי מקבי סף קו א נו ש כל שאין הו ם והאבן שהמחצב בכך חידו תו נקראי  אבן כמו שם, באו

ה ת ממנ חצבו ם נ ר הרמב״ם כן, כמו .29 28 27 26 25 24עץ המילה וכמו האבני ש חוז משתמ ק ו טו בפסו הבי  אל ״

צבתם״ צור ם: לשני כראיה 31 30חו שי רו הו למעשה וא״כ למקור, וגם למחצב גם פי ש ז אחד. פירו

א האברבנאל ם מבי שיי ם אלה ק קי דיו ם ו ספי א כך ובשל נו ען הו ה בפרק שיש טו  51נסתר רובד ז

א צור המילה פירוש לפיו ד הו ת שלוש שיש אלא אבן. תמי עויו שמ ת מ מר א. למילה: שונו • חו

 הרמב״ס שכתב וכמו משה, של למקומו מתייחסת ״וניצבת״ המילה בפשטות כי מציין האברבנאל אמנם24
גיאוגרפי. מקום של פירוש גם לה לצרף שאפשר במילה כשעסק

 הרמב״ם התכוון אותן המרכזיות הפרשיות אחת היא הצור נקרת שפרשת הרושם מתחזק מכאן ט״ז. בפרק25
אלה. בפרקים שלו המילים בביאורי לפרש

ב׳. ה׳, יהושע26
 יעידו האמת שורשי ״על :תימן באיגרת הרמב״ם השתמש בו מקביל דימוי מציינת )43 כשר(עט׳ א׳. נ״א, ישעיה27

קי״ג). עמוד הרמב״ם נובעיהם״(אגרות יעידו המעיינות טוב ועל גזעיהם
בפרקנו.28
¥עץ( בין שהבדילו כחז״ל שלא29 ׳).1לאילן(££*ר \)000
א׳. נ״א, ישעיה30
י״ז. פרק בסוף נמרץ בקיצור כמוהו ומפרש כאברבנאל, מבין בפירושו האפודי גם31



ק וליתר מר אבן דיו תתה שנחצבה אבן - צורה ב. משלו. צורה נטול כחו סו  צורת עליה וחלה ו

ד העדר ג. האבן. ח מיו מנו 32ה ם מ צרי ם, דברים נו ספי ב. כלומר נו חצ ה לפי המ תה אין ז שמעו  מ

צור׳ המילה של א פה ׳ קא הו מר, אלא: אבן, דוו על. הצורה החו הפו חד ההעדר כלומר, ו מיו  ה

ם ממנו אי צ ם יו ם הדברי מי קיי ח מן ה  צור השם כי האברבנאל מבאר זה לפי הפועל. אל הכו

ס מתפרש ח ם כל את כפועל או לבורא בי ם. כצורת או הדברי הדברי

תוף שם בשי א הרמב״ם שדעת הבאנו ״ניצב״ ה שו הי ד להגיע שפירו להתמי ת, בהשגה ו מ סוי  מ

אין ת בזה ו שמעו ת של מ סמכו ת. הי שענו הי  הרמב״ם דברי את האברבנאל מפרש לכן ו

ם טי ט צו מ ד "הישען לעיל ה עמו ת על ו תו התבוננו ה יתעלה היו א ההתחל א שהו  אשר המבו

מנו תגיע תו: אליו״, מ ם כצורת כלומר, כצור, ה׳ של ההשגה רמת על התייצב שכוונ אי  הברו

עלם. כולם וכפו

ה ראיה רי או ת בדבר שלו לתי א הרמב״ם כוונ צ  הדיון אחרי הרמב״ם שהביא במה האברבנאל מו

ת פרק ׳צור' במילה צלו סק התנ עו ם של במנהגם ה מי ת בכל החכ רו ר הדו תם את להסתי  כוונ

ת תי אמ ם. ה שלי ת במ א ם הרמב״ם ועוד, ז תו את מדגי ענ קא ט טון דוו מר את שכינה מאפל חו  ה

ת נקבה א ם הרמב״ם כלומר, זכר. הצורה ו קא דבריו את מדגי ם דוו שגי  (צורה) זכר של במו

מר) ונקבה חו ת ( ם גם הם האברבנאל שלטענ תם הצפני הה או ף הרמב״ם זי ע והעדי מנ  להי

ר ש מלהסבי הם בפירו ת שאלי מז ׳צור׳. המילה רו

פן, בכל צור׳ במילה או ה ׳ מונ ר הנוצר שדבר ההבנה ט ם ממקו סוי מה מ ר דו מנו למקו  כמו נבע, מ

דקק הרמב״ם למחצב. האבן ה יז סק בפרק זו למסקנ ר׳ במילה העו אחו  שאחרי יבאר שם ׳

א הקב״ה של מרצונו נברא שהעולם מה כביכול הו לא לו, דו ממי תן העולם בהשגת ו  להשיג ני

ד גבוהה השגה או ס מ ח לבורא. בי

עבר:

ת עבר למילה גם שמעו תח מ ש לה וגם בפרשתנו, מפ חד פרק הרמב״ם מקדי  הרמב״ם .33מיו

ה ת מונ ת ארבע לפחו עויו שמ ת מ לפו תח עת - הראשונה עבר: למילה מ ם בעלי תנו  במרחק חיי

ם. סוי ה מ עת ־ השני ת תנו לו שית במרחב. קו ם. יראו אשר והשכינה האור הגעת ־ השלי אי בי  הנ

ת א והרביעי הי בה גם ו שו א ״למי - ביותר הח חטי ת כוונה שי ה ויכוין אח תכלית אחרת כוונ ו

 ,82 עמוד העולם׳, בריאת לסיפור הרמב״ם ׳פירוש בספרה הזו המילה את ברסלבי קליין שרה הסבירה כך 32
 צורה העדר על רק אלא גמור, העדר על דיבר לא שהרמב״ס מדייקת היא תשמ״ח. ירושלים מס, ראובן הוצאת
המיוחד. ההעדר המכונה והוא קיים, לחומר

כ״א. פרק33



ת כראיה אחרת״. שמעו ט המילה של זו למ ט צ ק את הרמב״ם מ סו א הפ הו  החצי ירה ״ו

רו״  מעבר שיפלו כלומר, במרחק, כמעבר לא ׳להעבירו׳ המילה את מפרש הרמב״ם .3להעבי

ם תו למקו ד ה. אלא הנער, של עמי מר: כהטעי תן כלו הונ ם את ירה י צי ח ת כדי ה  את להטעו

אה מטרת שכל שיחשוב הנער צי תה מהעיר הי ח. לערוך כדי היי טוו ם המורה פרשני מ כי  ,35 34נבו

ם אתר, על ק שהרמב״ם מבארי תן שדוד מכך זו הבנה הסי הונ פו נפגשו וי לא דבר, של בסו ממי  ו

ד צורך היה שלא התברר ם, בקו סכ מו מכאן ה תה הירי שמטרת ו  הנער את להעביר רק היי

ה אחרת להבנה ת מהכוונ תי תן. של האמי הונ י

טוי את עבור הבי ת ההבטחה כביצוע הרמב״ם מפרש 36ה״׳ ויקרא פניו, על ה׳ ״וי ראי  את ״ו

תו משה את העביר ה׳ כלומר, יראו״. לא ופני אחורי ם השגת להשיג מכוונ  והעבירו 37פני

ר. להשגת תה זו העברה אחו ת היי ע כדי לא הרמב״ם לפי הכרחי  את מלהשיג ממשה למנו

ם, השגת לא זו השגה שכן הפני ש, בן של השגתו בכח איננה ממי ע כדי אלא אנו ק. ממנו למנו  נז

ב האברבנאל של ובלשונו ם: דברי את המרחי הרמב״

שכל יקרה ושכן חו שאין מה לדעת וישתדל שכשישתכל זמן שכל ל כו  לבד לא להשיג וחקו ב

לזה. קודם שבחוקו מה להשיג לו שהייתה ההבנה ממנו העדר גם אבל ישיגהו כשלא יענש

טא זה עזר ם הרמב״ם לדעת מבו לי תי במי שכו ך כפי ״ו ם בו למצב כהשאלה עלי עי ם מונ  מאד

ת שאסור בדבר להביט שג ה ם). לו( א משה. על ה׳ יגן בה הדרך את מבארת כשר הפני  מראה הי

כון, ת: סוגי בשני מסתכן ביכולתו שאין את להשיג שמנסה למי הרמב״ם, לדעת שהסי  סכנו

ת א האח א והשניה השכל, כח פני על הדמיון כח התגברות הי ת הי תיו התדרדרו דו  בשל מי

שתו תיו עוד השכלית. חול מו ת שתי את הרמב״ם מציין בהקד תכונו חדו ה הן: משה את שיי  ו

ת השבתת חו ם הכו ניי מיו ת והשלמת 38הד ת המעלו תיו דו מי תיו כבר כלומר, .39כולן״ ה  בתכונו

ת סיו שנה משה של הבסי ת נגד הגנה י תה הסכנו ת שבאו צו אמ ת  זה לפי לגבולו. מעבר לחרוג ה

תה ההגנה תר להתקרב שנבחר שמי בכך היי סן שכבר אדם היה אחר אדם מכל יו חו  מטבעו מ

ת מפני תו הכרוכות הסכנו סיון. באו ני

ל״ו. ס, שמו״א34
והאברבנאל. קרשקש טוב שם35
 קרא הוא ואו פניו מראיית משה את העביר ה׳ הרמב״ס, לדעת הנכון. הפיסוק הוא הנ״ל הפיסוק ו׳. ל״ד, שמות36

המידות. י״ג את
אחור׳. ו׳השגת פנים׳ ׳השגת בביטויים נטפל הרלוונטי בפרק37
השביעי. היסוד חלק לפרק בהקדמה 38
אבות. למסכת הקדמה 39



 והוא לפרק מקביל בפירוש היריעה את להרחיב בחר אלא זה בפירוש הסתפק לא הרמב״ם
שו ס. של פירו קלו ס של דרכו את הרמב״ם מבאר כהקדמה אונ קלו מז דבר בכל אונ  לכאורה הרו

שמה: להג

אלו מנהגו נהג התרגום אבל  וישיגהו הבורא אל מיוחס שימצאהו דבר כל כי וזה הענינים. ב

 אחר לענין ההוא היחס וישים המצטרף, בחסרון יחשבהו ההגשמה משיגי או גשמות

 באמרו ואמר עלוהי, מעתד דה׳ יקרא עליו, נצב ה׳ והנה באמרו אמר מחוסר. לבורא מצטרף

ל דה׳. מימרא יסך וביניך, ביני ה׳ יצף ע כן ע״ה, פירושו המשיך זה ו ה׳ ויעבור באמרו עשה ו

אעבר ויקרא, פניו על וקרא. אפוהי על שכינתיה ה׳ ו

ס של דרכו כלומר, קלו א 40אונ חס הי טוי כל ליי ם בי שי ס מג ח מיו מז לבורא ה  המייצג לברוא כרו

מאמר ה", ׳כבוד כגון: הבורא, את שכינת או ה" ׳ ס פירוש לפי ה״. ׳ קלו  ע.ב.ר השורש אונ

ה ההבנה לפי יתפרש בפרשתנו א: השניי עת שהי ם דבר תנו קו מ ם, מ עת בדומה למקו תנו ל ל  הקו

ה משה של פניו על שעבר ומה בחלל. העובר  הרמב״ם, מציין זה, לפי ה׳. מלפני ברוא קול הי

פניו׳ המילה תתפרש ר ׳ עבו "וי ק ת ,41ויקרא״ פניו על ה׳ בפסו מז  שבארנו שכפי בעוד למשה, כרו

ש לפי כבר, פניו׳ המילה הרמב״ם פירו ש ׳ ת כהבנה תתפר מ סוי ת מ מו  גם הרמב״ם הבורא. בעצ

ש יש כי מציין ס לפירו קלו תרון אונ שו על י ה שכתוב במה שלו פירו הי  כבודי״. בעבור ״ו

ע הרמב״ם מנ תו את מליישב נ שי טתו על קו ק כאן שלו שי תפ מס  בהקדמת כתב שכבר במה ו

ה פרקיו ליישב הספר .42זה עם ז

ס לגבי ח ת שתי בין הי שנויו ת: על לשמור משתדל הרמב״ם הפר ביו קטי בי או

 פירושים סובל להשיגו הרחוק העמוק העניין זה היות תרחיק ולא מאד. נאה פירוש ג״כ וזהו

 שלא כולה הכוונה כי שתרצה, הדעות מן זה אי ...בחר בו. שאנחנו במה יזיק לא זה כי רבים,

העם. לפני עבור כמו ה׳ ויעבור הנה אמרו תאמין

ר לא הרמב״ם כלומר, ש מצהי שו כי בפירו ת עדיף, פירו תה לא באמת שאם למרו ת היי פו  עדי

שו ה לפירו מנע הרמב״ם הי ע נ תו. מלהצי עה כל שאין מציין הרמב״ם או חס מני ם לי שי רו  פי

ם קה לפרשה כפולי מו ר שלא ובלבד זו מעין ע רה, עיקרי את תסתו  שלילת את כלומר, התו

ת. הגשמו

 כ״ז בפרקים גם אונקלוס של הפרשנית לדרכו מתייחס הרמב״ם זה, מפרק ההתייחסות את להביא בחרתי 40
זה. במאמר ומ״ח

ו׳. ל״ד, שמות41
 וראה ׳כבוד׳, המילה לפירוש הרמב״ם מתייחס לא אומנם שם ס״ד. בפרק תבוא כבוד למושג ההתייחסות 42

זה. פרק בסוף הצעתנו



ם ר: ־ פני אחו

שים שלושת תם הפירו ע או ם׳ למילה ל׳׳ז בפרק הרמב״ם מצי פני ם: ' )החי פני א. ה ? £ < : £ ) 

ה כמו - כעס ב. ת ג. .43עוד״ לה היו לא רפני או צי "מ ת עו שמ ש במ דו׳ האי מ ע מ  ״.4ו

עה כאשר פי ם׳ המילה מו פני ס ׳ ח ה לבורא בי ת כלל בדרך הכוונ שמעו ק כמו השניה למ  בפסו

ם , *45חלקם״ ה׳ ״פני תי ת גם ולעי שמעו שית למ ק כמו השלי ם בפסו פני ם ״  .44עמכם״ ה׳ דיבר בפני

ת התורה ש: מציינ ם אתם דברים ״קול בפירו מעי ה שו תמונ ם אינכם ו אי לתי רו ל׳ זו  .48 47קו

טוי את כלומר, ם הבי פני ם׳ ׳ ש בשונה לפרש יש 4,בפני  בשונה גם וכמובן הפיזי, הראשון מהפירו

ש רו השני. מהפי

ס הרמב״ם ח תיי ת בשלושה לפרשתנו מ מו קו ק בפירוש מציין הרמב״ם בפרק. מ  ״פני שבפסו

חי ילכו חו הני מת השני). (ההסבר כעס ללשון הכוונה לך׳ ו ה לעו ק ז  משה עם ה׳ ״ודיבר בפסו

ם ש הרמב״ם פנים״ אל פני ת משתמ שמעו שית, במ ת עניין כלומר, השלי כחו ך. ללא נו  מתוו

תם ם או ם עם שדברו פני ם ישראל ע ם פני ם סיני הר במעמד בפני ם הם ה תם הפני מנע או  נ

ת משה ה וזו ולהשיג, מלראו  איננה אמצעי בלי הבורא השגת כלומר, יראו״. לא ב״ופני הכוונ

ת. ת אפשרי  דיבר עצמו משה וגם סיני, הר במעמד להתגלות זכה כולו ישראל עם שגם למרו

ם פני ם׳ אל ׳ ם פני ת השגת - ה' ע או ת. איננה בפועל ה׳ מצי אפשרי

ם שראינו כפי ם בפרקי מי ד קו ם ה קי ס ם להביא הרמב״ם נהג הצור נקרת בפרשית העו מי  פע

ס דברי את רבות קלו עם אונ הצי ספת כהבנה ו ס דברי הבאת לצורך בפרשה. אפשרית נו קלו  אונ

ם תוף הרמב״ם מקדי סף שי ם למילה נו ם' המילה .49פני פני אור גם לשמש יכולה ׳ ם לתי קו מ  ה

ם. שמול ת לפי האד שמעו ס פירש זו מ קלו פני אונ ך. לא ׳ודקדמי ־ יראו״ לא ״ו תחזו  לא כלומר, י

ם, כלל מושג שאינני בגלל אראה שלא בלבד זו שי ם גם אלא בחו אי ם ברו מי סוי ם מ מי הקיי

י״ח. א׳, שמו״א43
מציאות. במקום נוכחות תרגם קפאח הרב44
ט״ו. ד׳, איכה45
ד׳. ה׳, דברים44
י״ב. י״ד, דברים47
הדמיון. כח על מבוססת שאיננה השגה פרושה פנים השגת כי מבאר טוב שם48
 מודע שהוא למרות למטרתו לו הדרושים שיתופים רק להביא הרמב״ם של שדרכו מפה להוכיח ניתן אולי49

הנוספים. הפירושים את להעלים כוונה מתוך רק לא וזאת אפשריים, נוספים לפירושים



 ייראו לא ברואים היותם למרות הם גם ,51הנבדלים השכלים והם 50הבורא לנוכח כביכול
לעיניך.

ת אחרי מיד סו ח תיי ה ם׳ למילה ה פני ס ׳ ח תיי ר׳. למילה הרמב״ם מ אחו ש ל׳׳ח פרק ׳ קד  המו

ר' למילה אחו ת למילה שיש מבאר ׳ שמעו ם, של מ ת מקו שמעו מן של מ ת וכן ז שמעו  של מ

ת ולכת הדבר אחר ״המשך ש בעקבו ה׳, אי כם ה׳ אחרי כמו: אח קי ת לפי .54 * 52תלכד אלו שמעו  זו מ

שתנו: הרמב״ם מפרש בפר

מרצוני, ונתחייב לי, ונתרמה אחרי שנמשך מה תשיג אחורי את וראית נאמר העניין זה ולפי

כולם. בריאותי כלומר

רי׳ המילה כלומר, אחו ם תתבאר ׳ מקו ת זה ב שמעו ם של במ בעי הנו ם 55מרצוני ׳ מי דו  ככל ו

ר האפשר ם לי היינו 5,למקו ה ם ו לם׳ הנבראי .55כו

ס הרמב״ם כאמור, ח תיי ר׳ למילה מ אחו ם, בפרק גם ׳ ד טת הדיון במהלך הקו שי ס. ב קלו  אונ

דקדמי׳ המילה את הרמב״ם פירש כזכור, ס בדברי ׳ קלו ת אונ ס ח תיי מ ם לשכלים כ  הנבדלי

ם מי קיי ם כן, אם ה׳. לפני ה ה רי מ אחו תם ה״ ׳ ת? משה יוכל שאו  שאלה על ענה הרמב״ם לראו

ד זו ם: בפרק עו ד קו ה

 מאלו למטה הם אשר עניינים הם האמת, על אונקלום אצל ר״ל אצלו המושג הדבר ואמנם

 כלומר דבתראי, ית ותחזה נאמר ועליהם והצורה, החומר עצם ר״ל המציאות, במדרגת

אלו אשר הנמצאות,  ממציאותו לרחקם משל דרך על אחרי, ומשליכם מהם נוטה אני ב

יתעלה.

ת משה שיכל מה ס לפי לראו קלו אונ מר הם ה רה. החו הצו מה ו תי ש על גדולה ו ה: פירו  הלא ז

מר הצורה החו ם ו ם אינ ם דברי תני ם שראינו וכפי בעין? לראיה הני ם בפרקי מי ד קו  הלא ה

ס קלו ה הפרשה את לבאר מעדיף אונ תי כמחז תו אמי אכן הרמב״ם בעיניו? משה ראה או

 ולכן הבורא, לפני המכונה מחום אין וממילא מקום לבורא אין אונקלוס בפירוש חולשה. נקודת נמצאת כאן50
כלום. ולא לפניו אין

 ברואים אינן ודעות הנבדלות׳, ׳הדעות תרגם תיבון איבן כי קאפח, הרב של בתרגומו ממנהגי בשונה כאן נעזרתי51
מוחשיים.

ה׳. י״ג, דברים52
 נתחייב שהעולם שטען אריסטו של מדעתו להוציא ״מרצוני״ המילה את הדגיש שהרמב״ם מבהיר קאפח הרב 52

הבורא. ממציאות
נחצבו. ממנו למקור דומים שהדברים צור בשיתוף שנתבאר כמו54
 בזמן מאוחרים של המשמעות לפי בגלל גם לה׳ ביחס אחורי להקרא ראויים שהנבראים מציין האברבנאל 55

אליו. ביחס מאוחרים כולם וממילא נבראו כולם באשר



ש מסתייג ק מפירו חו ה ד ח בכך ז חס שמבטי תיי ה  שצריך אלא בהמשך, רבינו משה לבקשת ל

ת בכ׳׳ז סו תו את ולהבין לנ כאן. כוונ

תכן ר שהרמב״ם יי תו כאן חוז חה להבנ דו תו את ו ס, של הבנ קלו  הדרך 56הרמב״ם לפי שכן אונ

א ה׳ השגת על לעמוד שען כלומר, הצור, על להתייצב הי ת על להי רו מר שהם הדברים, מקו  החו

ם אם והצורה. שנה אזי דברינו כני ש בין הקבלה י ת לפיו ל״ז בפרק הפירו א הרמב״ם כוונ  הי

מר רה, לחו הצו ש לבין ו א בו ל״ח, בפרק הפירו רי׳ פירש הו אחו ם הם ש׳ אי ם הברו בעי  הנו

טוי כי יגלה זה שילוב מרצוני. רי׳ הבי אחו חד להעדר רומז ׳ מיו שר 57ה ת את המאפ גו תמז  ה

מר הצורה החו ת ו מת ברואה אחת, וליחידה לשלמו קיי ת ו או ת. במצי הגשמי

ד: כבו

סק ס׳׳ד פרק ם' באורי פרקי משאר שונה ׳כבוד׳ במילה העו לי מי א בכך 5ה תח לא שהו  במילה פו

סק אלא כבוד ם מבאר הרמב״ם ה׳. בשם עו ש ה׳ שם שלפעמי אור רק משמ  עצמו השם לתי

קב כמו: ם ,60 59ה׳״ שם ״ונו תי ה ולעי תו הכוונ ב: למהו אמרו ככתו טוי .50שמר׳ מה לי ״ו  ׳כבוד לבי

ע ה״ ת הרמב״ם מצי עויו שמ ת: מ מו ם דו תי צג ברוא לאור הכוונה לעי  השכינה, השראת את המיי

ק כמו שכון בפסו ם , *61סיני״ הר על ה׳ כבוד ״וי תי ה ולעי א הכוונ ם ״להגדלת הי שי  את כולם האנ

חס כלומר, השם״, ת לי מו מ ם של הרו שי ת הבורא. כלפי האנ שמעו טוי יכול זו במ  ׳כבוד׳ הבי

ס ח תי ם גם לה ממי ם שעצם לדו מ ה מביא קיו ק כמו בה׳, לאמונ סו תי ״כל בפ  .67תאמרנה״ עצמו

חס בו למתבונן גורם האדם גוף כלומר, ת בענייננו הבורא. כלפי כבוד של לי ת רלוונטי שמעו  המ

ת ספ ת ׳כבוד׳ המילה של הנו ס ח תיי מ ת ה תח זה לצורך הדבר. לעצמו ת הרמב״ם פ שמו  כדי ה׳, ב

ם מייצג ה׳ ששם שכדרך לומר תי תו, את לעי ד גם כך מהו בו כ טוי' בי תכוון ה״ ה תו, מ  וכך למהו

ם את הרמב״ם מפרש גם לי תך. את כלומר כבודך״, את נא ״הראני המי עצמיו

טוי את להבין צריך איך כאן כתב לא הרמב״ם ה הסבוך הבי הי  אפשר לדעתי, כבודי״. בעבור ״ו

ת: שתי כאן להציע שרויו א הראשונה אפ ר׳ במילה להתמקד הי שת ״בעבו ר המתפר כאמו

׳ניצב׳. ובשיתוף ׳צור׳ בשיתוף העוסקים בפרקים שהובאה כפי56
׳צור׳. בשיתוף העוסק בפרק לעיל57
במגמתו. השוני על מעיד המילים באורי פרקי משאר הפרק של המנותק מקומו גם58
ט״ז. כ״ד, ויקרא59
י״ג. ג׳, שמות60
ט״ז. שמותכ״ד,61
י׳. ל״ה, תהלים67



ת שמעו ה שינוי של במ ה שתעבור בשעה כך: לפרש יש זה לפי להבנה. מהבנ  את להשיג מהכוונ

תי, ר הבנת דרך להשגה כלומר, הצור, להשגת להגיע תוכל עצמו ם. מקו שרות הדברי  שניה אפ

ם כ׳׳הגדלת כבוד לפרש היא שי תתאמץ תכבדני שכאשר ולומר ה״׳, את כולם האנ  להגיע ו

ם תגיע לא ביותר, הגבוהה להשגה מנ ת להשגת א  נראה הצור. נקרת להשגת תגיע אבל העצמיו

תר הגבוהה להשגה להגיע כדרך הבריאה שורש של זו שהשגה ת רק משה קיבל ביו כו  זה בז

ם. בשר להגיע שיכול למה מעבר להגיע שביקש ד ו

משה של בקשותיו

ד הפרק חי ם במורה הי כי ש נבו קד א לפרשתנו וברורה גלויה בצורה המו  זה בפרק נ״ד. פרק הו

תיו שתי את הרמב״ם מבאר שו עני משה": של בק די הו  כבודך״. את נא ו״הראני דרכך״ את נא ״

א תחילה ה הבקשה את הרמב״ם מבי עו ביקש שמשה ומבאר השניי  "עצמו את ה׳ שיודי

." תתו אמי שי״ת משה ביקש כן לפני ו עו מה די תאריו. את שיו

ת את לדעת לבקשתו מלאה תשובה משה קיבל לא הרמב״ם לדעת מו ק רבש״ע ה'. עצ תפ  הס

ם על ש״העירו בכך קו ת ממנו ישיג עיון מ שיגהו״. לאדם שאפשר מה תכלי  לא ה׳ כלומר, שי

ם יראני ש״לא כיוון ישירה תשובה למשה נותן ם וחי״. האד קו מ ת ב א  לתשובה השי״ת לו רמז ז

טוי מסביר הרמב״ם פניך״. על טובי כל אעביר "אני בהבטחה טוי רומז טובי" ״כל שהבי  לבי

ם ״וירא קי ב והנה עשה אשר כל את אלו טוי .4,מאוד״ טו ה בי ס נאמר ז ח  ורמז הבריאה, לכלל בי

א שבכך למשה ה׳ לו את הבריאה כללות את ישיג שהו ה בין הקשר ו ם חלקי שוני א ה  יוכל הו

שר ככל להתקרב ם, הבורא. להשגת האפ  משה יעלה לא הבריאה מתוך הבורא בהשגת אמנ

ת, תארי השגת לרמת מעבר לו א הפעו דה ההשגה הי חי ם. בשר להגיע יכול אליה הי ד  כדרכו ו

ם ר שהבין ברור אבל התשובה, שאר את הרמב״ם מעלי או ר של הארוך שהתי פו ר נקרת סי  הצו

ם עוד למשה מגלה הם רבים רמזי ם עמדנו עלי ם. בפרקי מי ד קו ה

עני לבקשה די הו ט למשה ה׳ ענה הבורא, תארי את לידע כלומר, דרכך״, את נא ״ רו  בי״ג רב בפי

ת, דו משה את זיכתה גם זו השגה לאחריו״. ולא לפניו אדם השיגה ״לא לידיעה שזכה ע״י המי

 ובנוסף הרמב״ס שמנה הבקשות שתי בקשות. שלוש ביקש משה כי נראה בפרשה בעיון כי מציין האברבנאל 4י־
 וו אמירה מנה לא שהרמב״ס מסביר האברבנאל ט״ו). (פסוק מזה״ תעלנו אל הולכים פניך אין ״אם :הבקשה
 קשורה ואיננה מחילה בקשת היא זו ואמירה רוגז, של במשמעות ׳פנים׳ הביטוי את פירש שהוא כיוון כבקשה

להשיג. משה שביקש להשגות כלל
ל״א. א׳, בראשית44



תי ״בכל עליו שייאמר אמן בי א הרמב״ם .65הוא׳׳ נ טוי את מבי בי׳ ׳כל הבי  כתשובה גם טו

מת, לשאלה כתשובה וגם זו לשאלה ד א ובכך הקו  שכן ההשגות, שתי בין לקשר כנראה רומז הו

בו השגת א ה׳ של טו ת, השגת הי דו א אבל המי ת אחד גם הי חו ת מפ  האפשר ככל להתקרב ה

ת. להשגת מו ת, י״ג את וקורא עליו׳ ׳עובר ה׳ כאשר במערה, בעודו העצ דו א המי  מועבר גם הו

סיון ת להשגת מהני מו ת. להשגת העצ דו  ותוך השנייה, לשאלה הראשונה מהשאלה כלומר, המי

א כך כדי ה גם הו מפרט הראשונה השאלה על לו עונ תיו. את ו דו ש הפרק שארית את מי  מקדי

אור - להסבר הרמב״ם ת שבתי דו ה אין המי ת הכוונ דו תו למי מו אינו ה׳ באשר ה', של עצ  בעל ״

ם שאנו כפי ה׳ להתגלות אלא איכות״, תחי תיו את מנ לו ת. פעו או במצי

ם כאשר ת מספר את מוני בו שו ת הת עו פי תיו בתורה המו ם משה של לשאלו אי צ  שלוש אנו מו

ת בו ת נפרדות תשו חו ת ת כל הפו אמר״, במילה אח ש: דיבור שמשמעה ״וי  חד

בי כל אעביר אני "ויאמר תי לפניך ה׳ בשם וקראתי פניך על טו חנו חמתי אחון אשר את ו רי  ו

ארחם״: אשר את

אמר ם יראני לא כי פני את לראת תוכל לא ״וי ״: האד חי  ו

אמר ם הנה ה׳ ״וי קו תי מ ר״:... על וניצבת אי הצו

ען האברבנאל ס שהרמב״ם טו ח תיי ת לשלוש ה בו שו  שלוש הרמב״ם ציין ולכן האלה, הת

ת. בו עני הראשונה לבקשה תשו די הו ך את נא ״ רכ אני השיב ד "  פניך...״, על טובי כל אעביר ה׳

תיי. את לך אגלה כלומר, דו ה לבקשה מי  ה׳ השיב כבודך״ את נא ״הראני משה שביקש השניי

ת שתי בו ת. תשו ה נפרדו ל ת יוכל שלא לו אמר מתחי  בקשתו כלומר ה', של פניו את לראו

ם על לו נרמז נפרד בדיבור אך נדחתה, קו מ  לו שאפשר מה את להשיג דרך על כלומר, עיון׳ ׳

ה להשיג, ה: (במעין הצור׳ על ש׳ישען ע״י וז צ ם קרי מנ ר לי א ל אם אבל לאפשר, אסו  תעמו

לי...). אז בעצמך או

אלו? בקשות משה ביקש מדוע

ת נ״ד בפרק הדיון כדי תוך תיו במהו שו ת משה, של בק בו תיו, קיבל לא או שקיבל ובתשו  לבקשו

תיו את גם הרמב״ם מבאר ת משה של מטרו ם אלה. בבקשו בי תו ע בכ פי מק מו שי ני  לכאורה אי

ו: לבקשה ק בעיניך״ חן ?זקצא ״למען ז מו ט נלווה זה לני שפ ר: המצריך מ או עמך כי ״וראה בי

ה״. הגוי הז
׳.־ ־

ז׳. י״ב, במדבר



 הראשונה המטרה משה: מכוון אליהן נפרדות מטרות שתי זה בפסוק שיש הבין הרמב״ם
תה שג היא להשיג משה ביקש או שי״. ״הי תו ידועה אי ס ת הרמב״ם של תפי ם בעקבו פי סו לו  הפי

תו שעיקר א בעולם האדם של מטר ת הי שארו שגת הנפש הי ת השגת ע״י המו שכלו  המו

ת א ה׳ של דרכיו את לדעת ביקש משה כאשר .46 * 44העליונו תה את להשיג למעשה ביקש הו  או

ת. השגת של עליונה מעלה שכלו ח הרמב״ם למעשה, המו כי תו את מו  שהשגת זו, עמד

ת שכלו א המו קא העליונה, המעלה הי שתו מתוך דוו שה: של בק מ

מרו מען ואו  לא בעיניו, חן ימצא אשר הוא הבורא שידע שמי על מורה בעיניך, חן אמצא ל

 הנרצה הוא החלק) מזה י״ח בפרק (עיין שידעהו מי כל אבל לבד, ויתפלל שיצום מי

 הרצון יהיה והסכלות החכמה שיעור וכפי המרוחק, בו הנקצף הוא שסבלו ומי המקורב,

והרחוק. והקרוב והקצף

אה את ר "ו ק סו ם: מבאר הזה" הגוי עמך כי הפ הרמב״

ת להנהיגם צריך אני אשר כלומר בהנהגתם. פעולותיך בדרך בהם אלה בפעולו

צא עת הרמב״ם שלפי יו די ת י דו תועלת למשה תועיל המי ת׳ ׳ עי צו ק  הדרך מהי שידע בכך מ

ת שי״ג הרמב״ם מראה הפרק בהמשך ישראל. עם את להנהיג הנכונה דו  משה, שלמד המי

א צי ת להו ת אח ס ח תיי מ ם. כולן ,47בלבד זרה עבודה לעובדי דהרמב״ם אליבא ה מי  הרמב״ם רח

מק ה ההרכב את מנ ש: בכך הז

ת שיהיו צריך  יותר המדינה ממנהיגי באות והחנינה והחמלה והמחילה הרחמנות פעולו

ת הרבה העונש. מפעולו

ם הראנו ת שתי כן א ת משה של כוונו ח א ת ה שי ת. והשניה אי רי בו  את למשה ה׳ יגלה כאשר צי

ת, י״ג דו צא המי ב משה י רטו קו ת י״ג כלומר, בידו. ו דו ת תשובה הן מי ק ספ ס ומלאה מ ח  בי

ס אבל העם. להנהגת ח ת למעלתו בי שי ת להגיע אפשר אי משה, של האי  ומשה ההשגה, לשלמו

ר ימשיך מה לחתו תר. גבוהה השגה לעצמו ולבקש קדי יו

אי רב ם״ ״אדון משה, וכי כך: על 48מקשה קרשקש חסד  בפרקנו), הרמב״ם של (כלשונו החכמי

ת את להשיג יוכל שלא ידע לא מו רא? עצ אי רב הבו תה זו בקשה כי עונה חסד במראה היי

מעלה שילת הוצאת למשנה, הרמב״ס הקדמות המשנה, לפירוש בהקדמה בהרחבה כך על כתב הרמב״ם 44
נ״ו. - נ״ה עמודים תשנ״ו. ירושלים אדומים,

מידות. י״ג בנספח כך על ראה47
חסדאי. רב של שאלתו את שמזכיר מהאברבנאל לבד מקור מצאתי לא לצערי48



ת של ודרכן הנבואה, או בו ת שהן רבות נ  לא משה כלומר, ותשובה. שאלה של במבנה בנויו

דע זו שאלה שאל חזיון כחלק אלא במו אי. מ תה השאלה מטרת נבו  משה את ללמד זה לפי היי

תו שהשגת עת ה׳ של עצמו ם. בשר מכל נמנ ד ו

בת א: זו לשאלה האברבנאל תשו ם דרך על נהג שמשה הי שי ת כדי גדול דבר המבק כו  בדבר לז

ם של סדרם קטן. קי סו ח פ כי ה מו ה. בצורה האברבנאל של זו טענ ע תי  היטב נתבונן כאשר מפ

ם קי סו ה. הבקשה לאחר רק באה הראשונה לבקשה שהתשובה נראה בפ  לבאר נראה השניי

ת י״ג השגת שגם הרמב״ם של בדרכו דו א המי ד גבוהה השגה הי דם. לבשר מאו  המובילה הדרך ו

א הרמב״ם של דרכו לפי ה׳ להשגת ת הי  ומי ביותר, הגבוהה השכלית למדרגה להגיע בהשתדלו

ר ה׳ גבוה, להגיע שמשתדל  את לבקש משה התעלה כאשר האפשר. במידת לעלות לו עוז

תו השגת מו א ה', של עצ ם הו שתו את למלא זכה לא אמנ אה בק א אבל במלו את בכל זכה הו  ז

ת. י״ג לשאלת כלומר הראשונה, לשאלה התשובה וזו נוסף, צעד להתקרב דו המי

הרמב״ם עפ״י הפרשה

מר כל את שליקטנו לאחר ת מספר ולאחר הרמב״ם, לנו לספק שהואיל החו שלמו תן ה  או

ם עשינו ם, בפרקי מי ד ה את לראות העת הגיע הקו תמונ  הרמב״ם. ראה שכנראה כפי השלמה ה

לת ק כל בתחי סו ע פ פי ק מספר עילי בכתב מו סו ת הפ א ת לאפשר כדי ז או תמצ ט ה  בטקס

אה שוו ם בה קי סו ם. לפ ריי באו הקריאה על להקל כדי כן, כמו המקו  שיח דו בצורת הדברים הו

בתם כדרך ראשון, ובגוף לקב״ה, משה בין בתורה. כתי

הב'" ש  גילית לא מעלתי על הצהרת כי ואף העם, את להנהיג הכלים את לי נתת לא כי הבן :מ

 העולם את הנהגתך דרכי את נא הודיעני ראוי אמצא אם לכן ג"י העם. את להנהיג אוכל איך

מך את מנהיג אתה בה בדרך ישראל את להנהיג אוכל למען מען עול  גבוהה למדרגה אגיע ול

המושכלות. בהשגת יותר

חפצת. בהן בהשגות לזכות ותוכל לך אניח כעסי יחלוף כאשר :מבטיח ה׳י"

מו את ה׳ הנהגת דרכי את להשיג הבקשה היא הלא 6,הקודמת בקשתו על חוזר משה ו״ט  עול

69 :ומנמק

 וזאת האברבנאל, של דיוקו ולפי משה), של בקשותיו על בפרק (כאמור הרמב״ם תפיסת שזו לב לשים יש69
נוספת. בקשה שזו לחשוב לכאורה מקום שיש למרות



ועמך אני ונפלינו עמנו בלכתך הלוא ועמך אני בעיניך חן מצאתי כי אפוא יודע [ובמה ז"ט

:]האדמה פני על אשר העם מכל

 ואדעך בעיני חן מצאת כי אעשה דברת אשר הזה הדבר את גם משה אל ה׳ [ויאמר ז"י

:]70בשם

עצמיותך. את להשיג לי אפשר :משה ""

 אלוקים ״וירא נאמר עליה הבריאה כל להשגת כבוד מראית כוונתך את אשנה אני :71ה׳ ט'״

ת טוב והנה עשה אשר כל את שג ה ״( ד או  מתוך תסיק אותן המידות ולהשגת הביניים) מ

הבריאה. בכלל התבוננות

 השגה להשיג מסוגל אינו אדם כי להשיג תוכל לא פנים) (השגת עצמיות השגת אמנם ה׳: 'נ

דו זו עו בחיים. ב

 ההתבוננות על -להתיצב להתמיד תצליח אם להגיע תוכל אליה השגה רמת ישנה ה׳: א״כ

 לנסות ולא להתייצב עליך זו רמה על הפועל. אל הכח מן המוציאם הדברים כל במקור

 בשעה תזכה זו להשגה תזכה בה נבואה באותה משמעות: דו של (ברמז ממנה לחרוג

 ביותר הגבוהה להשגה להגיע להתאמץ ותנסה תכבדני כאשר כ"כ הצור). בנקרת שתטמן

 כלומר הצור נקרת להשגת תגיע אבל העליונה) (הרמה העצמיות מהשגת אמנם תוסת

 הנסיון (״אעביר״)את ממך ואמנע הביניים) (השגת הדברים לכל וסיבה מקור היותי להשגת

חך שמעבר מה להשיג המסוכן  שמי בגלל לטובתך היא זו (מניעה .... זאת ובמקום לכו

ל לכך ראוי שאינו במה להסתכל שמנסה לו  ג"כ אליה). הגיע שכבר הרמה את גם לאבד ע

שגה את להשיג המסוכן מהנסיון שאעבירך אחרי  אחרי שנמשך מה תשיג העליונה) פני(הה

.72לי ונתדמה העולם) כל = טובי כל :הביניים (השגת

ת הקדמה לאחר ובהמשך ספ אמר: נו עבור נ ק ה׳״. ויקרא פניו על ה׳ ״וי סו ש זה פ  לפי מתפר

תו משה את העביר ה׳ כך: הרמב״ם הבנת פניו׳ את להשיג מכוונ ק לו וגרם ׳ תפ  בהבנת להס

ריו׳ אחו ת תארי שהם ׳ לו ת, י״ג ־ הפעו דו ת י״ג את ה׳ קרא ולכך המי דו .73המי

אונקלוס עפ״י הפרשה

הרצף. שמירת לשם כאן הובאו והם הרמב״ם, בדברי התיחסות אין ט״ז-י״ז לפסוקים70
 ביסס והרמב״ם מופרדים, הם בתורה שגם בגלל מזה זה אותם והפרדתי ה׳ של רצופים היגדים שלושה כאן יש71

משה. של בבקשותיו העוסק בפרק שכתבתי כפי זו הפרדה על שלו מהתיאוריה חלק
לצורה. החומר חיבור ע״י בעולם לפעול לבורא המאפשר מיוחד העדר לאותו רומז שהרמב״ם נראה72
בנספח. יבואר הוא אבל מענייננו איננו המידות י״ג ביאור73



ם כל בפני אתגר מציבה פרשתנו שני ד רבה בה ההגשמה באשר הפר  שאר לכאורה. מאו

ם שני ם הפר שו אבל מענייננו, אינ ס של פירו קלו ת מוזכר לפרשה אונ ם שלוש לפחו  פעמי

ם הרמב״ם של דיונו במהלך חי מונ ם ב עי פי מו  תחילה פירושו, את לבחון ראוי ולכן ,74בפרשה ה

אח״כ עצמו, בפני לת דבריו. את הרמב״ם הבנת לפי ו ע הפרשה בתחי פי  בין רגיל דיאלוג מו

שי מעורר אינו זה דיאלוג לרבש״ע. משה חד קו ס אצל מיו קלו קודה אונ הנ דה ו חי  הנצרכת 75הי

ת סו ח תי א לה פני׳ המילה הי ק ׳ סו חי ילכו ״פני בפ חו הני תו לך״ ו ס מתרגם או קלו תי׳ אונ שכינ  .76׳

ם 77הפרשה של השני בחלק ררי ם מתעו ם כאשר קשיי עי פי ם מו טויי ם, בי מי שי תם מג  כמו אי

דד ,78הרמב״ם כבר שציין תמו ס מ קלו ם. גשמיים לגופים העברה ע״י התורה בכל אונ אי  את ברו

ק ס מתרגם כבודך" את נא ״הראני הפסו קלו ת, כצורתו אונ רי ט ונראה המקו שו ס שפ קלו  לאונ

א שהכבוד שי דבר הו ח תו מו ה אפשר או הי ת. י ת בארבעה לראו מו קו ם ניכר מ מנ ס או קלו  שאונ

ת שינה שטו ם. מפ בי תו טוי את הכ בי׳ ׳כל הבי ס מתרגם טו קלו דת אונ מי בי׳. ׳ פני׳ המילה את טו  ׳

ס מתרגם קלו את שכינתי', ׳פני אונ טוי ו שכותי הבי ס מתרגם כפי׳ 'ו קלו  במימרי', ׳ואגין ־ אונ

מת במאמרי׳. ׳ואגן כלומר לעו את, ו טוי את ז תי הבי רו ס מתרגם כפי׳ את 'והסי קלו  אונ

תי רו ס כי נראה פניו על .7,כבודי׳ הנהגת את 'והסי קלו  חדשה שלמה פרשנות יצר לא כדרכו אונ

ת פתר רק אלא ת. בעיו תיו ד קו נ

קא הרמב״ם א ניסה דוו ס בדברי למצו קלו אור סדורה שיטה אונ ם ציין ואף הפרשה, לבי קו מ  ב

תרון 80אחד שו י ס של לפירו קלו שו. על אונ תן הדיון של הראשון החלק בכל פירו א ני  למצו

ת ברמב״ם סו ח תי תה ׳פני', למילה רק ה ס תרגם כאמור או קלו ת אונ שטו שכינתי׳. בפ  הרמב״ם ׳

תי׳ שבמילה להדגיש טרח שכינ ה ׳ ם הכוונ אי ם לברו צגי תן השני בחלק ה׳. שכינת את המי  ני

א ת למצו סו ח תי ק לכל הרמב״ם בדברי ה סו ק פ סו פ ס תרגם 'כבוד׳ המילה את .81ו קלו  אונ

ת ובכל כפשוטה, א ח ז ה הרמב״ם הני ס של כדרכו שהכוונ קלו ם אונ אי  משה את שיקרבו לברו

טוי את גם הרמב״ם פירש כך הבורא. להשגת בי׳ ׳כל הבי ס טו קלו להשאירו העדיף שאונ

וכ״א. ח׳ ד׳, בפרקים נזכר אונקלוס של פירושו
 וין, אלתר טוביה הרב של הטוב׳ ׳יין בספר השתמשתי בלבד תרגום שאינם אונקלוס בדברי חידושים לאתר כדי75

תשל״ו. רחובות ירושלים, מכון הוצאת
 בהמשך מהמשמעות שונה במשמעות כלומר, כעס, של במשמעות זה ביטוי להסביר נאלץ הרמב״ם כזכור,76

הפרשה.
 מתחילה ומכאן כבודך״, את נא ״הראני במילים מתחילה השניה הפסקה חלקים. לשני מתחלקת הפרשה77

בפרשה. ולכאורה) הגשמות של הבעיה
 יתארהו תואר וכל ההגשמה, בסלוק השתדלותו שם וכבר והארמית. העברית בלשון מאד שלם הגר ״אונקלוס78

 התנועה, ממיני מין על המורים השמות מאלו שימצאהו מה וכל ענינו. כפי יפרשהו הגשמות אל שיביא הכתוב
כ״ז). השגחה״(פרק או שכינה, כלומר נברא, אור והראות הגלות התנועה עניני ישים

 עיני. יאיר וה׳ זה לשינוי הסבר מצאתי לא79
 ״עבר״. למילה ביחס המילים פירושי בפרק ועיין כ״א, פרק80
אונקלוס. בטבלת בנספח ראה81



ת ובכל בעברית, א ם שהכוונה הרמב״ם הדגיש ז אי פני׳ המילה את שהם. כל לברו  תרגם ׳

ס קלו ת פעם אונ תי׳ ׳פני כ: אח פעם שכינ מי׳ כ: ו דקד מר: ׳ תם) כלו או  מדגיש גם כך שלפני. (

לה את הרמב״ם רי', המילה את שמפרשת ׳דבתרי' המי אחו ת ראייה לדעתו וזו ׳ ספ ה נו  לתיז

ש שלו הכוללת ס. בפירו קלו דה אונ קו ת הנ עניינ תר המ א ביו ש שאת הי  הצור נקרת לפיו הפירו

ה הי ם י קו מ ה בו הפיזי ה ת, תהי ש ההתגלו טו שנראה פירו שו ק, של פ סו  הרמב״ם כותב לא פ

ש אלא כפשט ס כפירו ח ס. מיו קלו תכן לאונ דה ללמוד יי קו ם זו מנ ת או מ ת ו מו קו  הרמב״ם בהם מ

ס תלה קלו אונ ש, כתב שלא דברים ב ס בפירו קלו  ההבנה את הרמב״ם בעיני מייצג שאונ

טה שו ת הפ הטבעי קא ולאו בפרשה ו ש את דוו פי הפירו ס. של הספצי קלו ס אונ קלו  לדעת אונ

א הרמב״ם ה הו תוו ת הדרך מ תרת לפרשנו ת את הפו  דברים כתב כשלא גם ולכן ההגשמה, בעיו

ת יש בפירוש ש את בו לתלו תר הפירו ת את הפו .82ההגשמה בעיו

ס על הרמב״ם של דעתו את ח ת שתי בין הי תן הרמו ם מכך ללמוד ני  מציג 83אחד שבמקו

תו את הרמב״ם ס ת על כעדיפה תפי ס ס: תפי לו ק אונ

מו נשתדל אשר המדרגה לזאת להגיע המקצרים מן אחד ירצה לא ואם  אלו וישים לעלותה, ע

 או מלאכים אם ברואים לאורים חושיות השגות על מורות הענין בזה באו אשר כולם המלות

בזה. היזק אין זולתם,

אולם, ם ו קו מ ת שתי את הרמב״ם מציג אחר ב סו תפי שוות ה ם .84זה בפרק משקל כ קו מ  ב

ם שני את הרמב״ם מציג שלישי שי ם הפרו מי שלי ר: למילה פירוש מציין ואף כמ רף צו מצו  אל ״

ם קו מ ת היה בו אשר ההר מן אליו הרמוז ה דדו ת״ והשגת ההתבו ה , *85השלמו ר שז שו כאמו  פירו

ס. של קלו אונ

ם תוני ם אלה נ מי אי ת ם פרופ׳ של לדעתו מ :88שקובע רוזנברג שלו

 של הסוד ותורת ההמונים של תורתם התורה, את זה מול זה מעמיד אינו הרמב״ם

 בתורה הן עצמה, בתורה קיימים יחד גם הרבדים ששני משוכנע היה הרמב״ם הפילוסופים

עצמה, בתורה רמות שתי אלא לתורה גישות שתי לא לפנינו שבע״פ. בתורה והן שבכתב

 שתי בין אלא לפילוסופיה תורה בין כן אם איננו העימות חז״ל. של ובמשנתם במקרא

חז״ל. של ואגדותיהם המקראי הטקסט מן בדיעבד, ולא מלכתחילה היונקות השקפות

82□ משלו. אינטרפטציה לאונקלוס נותן הרמב׳׳ס כי מציינת )46 בעמוד כשר(למשל מג
ה׳. פרק סוף83
עבר. למילה ביחס מילים פירושי בפרק ראה כ״א, פרק סוף84
חי. פרק85
.124 עמוד א׳, ישראל במחשבת ירושלים מחקרי ה׳מורה׳, בספר המקרא פרשנות על רוזנברג שלום פרופ׳88



התורה כפרשן הרמב״ם - סיכום

תי זו במאמר שו עסק ת לפרשה הרמב״ם של בפירו מ סוי ת. מ קד מו מ  עלו העבודה במהלך ו

ת מספר דו קו ת נ צגו שתו את המיי ש הרמב״ם של גי רה. בפירו התו

קודה לטת הנ תר הבו תו ביו את היא הרמב״ם של בפרשנו שוו שי ה ם פירו לי ת מי מו קו ם. במ  שוני

ת צריך אינו זה נושא ם שכל כיוון ראיו ם הפרקי קי ס עו ש ה ם בפירו לי ס מי ס קה על מבו  זו. טכני

חד בולט זו במאמר מיו ש ב ר׳ למילה הפירו עבו ס ״וי ס ר המבו ר על כאמו תן האמו הונ  ש׳ירה בי

להעבירו׳. החצי

קה ת טכני ספ ש בה נו א הרמב״ם השתמ חה, המילה הי ת על המעידה המנ ח תי ת. אמירה פ ספ  נו

ר׳ המילה מ א עה ״וי פי ם בשלושה המו קי סו ם פ  כאן שיש כך על הרמב״ם לדעת מעידה 87רצופי

ת שלוש רו ת, אמי תיו בפרק שנתבאר וכמו שונו שו .88משה של בק

ת מטרתו אין רגיל מפרשן בשונה קרי ת על לעמוד הרמב״ם של העי ם, כוונו בי  בכמה ולכן הכתו

ת מו קו א מ ש הו שו מדגי ה רק אלא בלעדי איננו שפירו פצי ה ואפשר או הי  אחר פירוש גם לקבל י

ם ובלבד תאי חני לעיקרון שי ק של הרו לו שמה. סי ההג

א, כאמור רה׳ הרמב״ם במבו מו  מעשה פרשת היא שבהן שהבולטת פרשיות עוד מפרש ב׳

ם בעוד גם שמשיקה מריסי" ה הצור. נקרת לפרשת ענייני הי מה בדרך לבדוק מעניין י  את גם דו

ת כל את לכנס אולי ובהמשך הזו, הפרשה ת הפרשיו ם במורה המתבארו כי  ליצור ובכך נבו

ר חו ת כשמונה של באי או אה ספר את שנה מ בו ע שהרמב״ם הנ מנ תו. נ מלגלו

מידות י״ג ׳- א נספח

ת י״ג ביאור דו את ובכל זו ממאמר חלק איננו המי ה לא ז א בלי שלם המאמר תהי  את להבי

ת י״ג על הרמב״ם של דעתו דו שה המי דה. מידה כל של ופירו מי ט זה פרק ו ק  מאמרה מתוך מלו

.,0כשר של

ת על הרמב״ם לדעת מורה הוי״ה. שם ־ ה׳ או חד זה שם הבורא. מצי א בכך מיו  עצמי שהו

תיו. נגזר ולא לבורא לו עו מפ

ה שם - אל א הרמב״ם לדעת ז ר הו צו ם, שם של קי קי תו אלו  או כמנהיג או הרמב״ם מסביר או

ה שם כלומר, כשופט. מז ז ת רו פט הבורא להיו מנהיג שו לם. ו העו

י״ט-כ״א. פסוקים87
 ה׳. בפרק ג׳ במאמר זו שיטה בפירוש מזכיר הרמב״ם88
י״ב. במדבר89
המקורות. את גם שם ראה ואילך, 57 עמוד90



הישע. חסרי על כחומל ה׳ להתגלויות רומזת זו מידה - רחום
חנון ה - ו א הרמב״ם לדעת חנינ ה הי תינ ת כל ללא נ בו חוי תן. המקבל של מ  מנהל ה׳ כלומר, לנו

לם את דבר. מכך שיקבל ללא העו

ם ארך מת בכתביו. זו מידה פירש לא הרמב״ם - אפי את, לעו חרון ההפוכה המידה על ז  אף׳ ׳

א הרמב״ס כותב ת שהי ס ח תיי זרה. לעבודה רק מ

ד ורב ס סד המילה ־ ח תה ח שמעו שה ורוב הפלגה, מ מו ב. שי סד רב לחיו ל כן אם ח  לחנון. מקבי

אמת ת׳ לפרש יכול לא שהרמב״ם נראה - ו אמ ם כי ה׳ על ׳ ת, תארי הם אלו תארי לו  ולכן פעו

ת רב שהמילה אולי יפרש ס ח תיי אם לאמת, גם מ תו כלומר, אמת, רב להבין יש כן ו או  שמצי

ת. ט חל מו

סד נוצר ם ח אר - לאלפי  ברמב״ם. מפורש לא זה תו

אר - עון נושא  ברמב״ם. מפורש לא זה תו

אר ־ ופשע ה תו  ברמב״ם. מפורש לא ז

חטאה אר ־ ו ה תו ברמב״ם. מפורש לא ז

קה לא ונקה הו הרמב״ם לדעת - ינ אר ז ל: שפירשו כמו ולא אחד תו קה חז״ ם מנ אין לשבי  ו

קה ם מנ ם. לשאינ ת שבי שמעו א הרמב״ם לדעת המידה מ לם. את מכלה אינו שהבורא הי  העו

קד ת עון פו ם על אבו ם בני ועל בני ת - רבעים ועל שלשים על בני שמעו א זו מידה מ  שה׳ הי

ש ת ע׳׳י (למשל מעני צוו אה זרה עבודה הע״ז. עובדי את הנידחת), עיר מ ק מבי חו רא. לרי  מהבו

ק חו  מטרת כל כי מעגל, סגירת כאן שיש (יתכן בע׳׳ז. רק הכעס שייך ולכן ככעס מתבטא זה רי

ה ההתגלות תה ציבורית מבחינ ת היי דדו תמו טא אחר הבורא של כעסו עם ה העגל). ח



העור נקרת לסיפור נבובים המורה פירוש

השוואה טבלת - ב׳ נספח

אונקלוס רמב״ם הפסוק

 כשאדם ובין רואה כשה׳ בין מקום בכל השגה פירוש ראה
ה׳. את רואה

 אתה ראה ה׳ אל משה ויאמר (יב)
 ואתה הזה העם את העל אלי אמר

 עמי תשלח אשר את הודעתני לא
 וגם בשם ידעתיך אמרת ואתה
בעיני: חן מצאת

 העולם את הנהגתו דרכי את לדעת מהשי״ת מבקש משה
ל כדי  בכך ביותר הטובה בדרך ישראל עם את להנהיג שונ

 להגיע כדי וגם עולמו את העולם בורא מנהיג איך שידע
המושכלות.. בהשגת יותר גבוהה למדרגה

 בעיניך חן מצאתי נא אח ועתה (יג)
 למען ואדעך דרכך את נא הודעני
 הגוי עמך כי וראה בעיניך חן אמצא

הזה:

 ותוכל לך אניח כעסי יחלוף כאשר כלומר כעם לשון פנים
חפצת.. בהם להשגות לזנות

לך: והנחתי ילכו פני ויאמר (יד)

 אין מחילה שבלי ״הבהרה" רק אלא עצמית בקשה כאן אין
שרוד ישראל לעם .,סיכוי"ל

 פניך אין אם אליו ויאמר (טו)
מזה: תעלנו אל הלכים

 חן מצאתי כי אפוא יודע ובמה (טז)
 עמנו בלכתך הלוא ועמך אני בעיניך

 אשר העם מכל ועמך אני ונפלינו
האדמה: פני על
 את גם משה אל ה׳ ויאמר (יז)

 כי אעשה דברת אשר הזה הדבר
בשם: ואדעך בעיני חן מצאת

 ברואים מראות לראות מבקש משה
הבורא. להשגת שיקרבוהו

עצמיותך. את להשיג לי אפשר כבדך: את נא הראני ויאמר (יח)

ל ברואים אעביר אני  לפניך שהם נ
להשגתי. לקרוב תוכל וכך

 הבריאה כל להשגת כבוד מראית כוונתך את אשנה אני
 (השגת מאוד׳ טוב והנה עשה אשר כל "את נאמר עליה

 התבוננות מתוך תסיק אותן המידות ולהשגת הביניים)
 המידות השגת בין לקשר לב לשים יש הבריאה. בכלל

חוד?) מידה (כל עצמה בפני כמטרה  המידות השגת לבין ל
אדם. להגיה יכול אליה העליונה ההשגה שהיא ככלל

 על טובי כל אעביר אני ויאמר (יט)
 וחנתי לפניך ה' בשם וקראתי פניך
 אשר את ורחמתי אחן אשר את

ארחם:

 המשמשים ברואים אותם אמנם
לראות. אדם שום יוכל לא ה׳ לפני

 מסוגל לא אדם כי פנים השגת אותי להשיג תוכל לא
חי ולהשאר ה׳ את להשיג

 פני את לראת תוכל לא ויאמר (כ)
וחי: האדם יראני לא כי

 זו להשגה תזנה בה נבואה לאותה
 הצור בנקרת שתטמן בשעה תזנה

 גם רמז הדרך מתאים זה (כאמור
השלמה). להשג

 - להתמיד תצליח אם להגיע תוכל אליה השגה רמת ישנה
 מן המוציאם הדברים כל במקור ההתבוננות על להתיצב

 לנסות ולא להתייצב עליך זו רמה על הפועל. אל הכח
 זו להשגה תזכה בה נבואה באותה (ברמז: ממנה לחרוג
הצור). בנקרת שתטמן בשעה תזכה

 אתי מקום הנה ה' ויאמר (כא)
הצור: על ונצבת

 ברוא קול אותו שיעבור בשעה
 בוא לדבר משמש הכבוד ה׳ מאת

 סיני״ הר על ה' כבוד ״וישכון כמו
 הפיזי מקומו יהיה משה של פניו על

להתגלות. יזנה שם הצור בנקרת

שר א  הגבוהה להשגה להגיע להתאמץ ותנסה תנבדני נ
 להשגת תגיע אבל העצמיות מהשגת אמנם תוסת ביותר
 הדברים לכל וסיבה מקור היותי להשגת כלומר הצור נקרת

 מה להשיג המסוכן הנסיון ("אעביר")את ממך ואסנע
זאת... ובמקום לכוחו שמעבר

 ושמתיך כבדי בעבר והיה (כב)
 עד עליך כפי ושכתי הצור בנקרת

עברי:

 שבמדרגה הברואים את תשיג
 החומר הם לפני למשמשים מתחת

 ברואים אותם אמנם והצורה
 לראות תוכל לא לפני המשמשים

אותם.

 מה תשיג פני את להשיג המסוכן מהנסיון שאעבירך אחרי
 ונראה לי ונתדמה העולם) כל = טובי (כל אחרי שנמשך

 המאפשר מיוחד העדר לאותו לכוונה רומז שהרמב״ם
 לצורה. החומר חיבור ע״י בעולם לפעול לבורא

 לראיית הרצון ואפילו לעמוד יכול לא משה פנים בראיית
מסוכן. להיות עלול פנים

 את וראית כפי את והסרתי (כג)
יראו: לא ופני אחרי

 פניו לפני עבר ה׳ מלפני קול
 י״ג את וקרא משה של (הפיזיים)
המידות.

 וגרם ה׳ של ׳פניו׳ את להשיג מכוונתו משה את העביר הי
ת תארי הם אחור בהבנת להסתפק לו מידות. י״ג הפעולו

ויקרא פניו על ה׳ ויעבור


